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DFUE - STOCK DESPATCH NOTE
PACKAGING LIST NR: 733127

23.11.2022 06:39 Page: 1

SUPPLIER:
91011952

Kromberg & Schubert Austria GmbH & Co. KG

RECIPIENT PLANT:

100 DESTINATION: 14248

CUSTOMER NR: GETRAG-IT

Magné PT S.p.A

DESPATCH TYPE: Truck Forw.Ag.

DELIVERY: FCA GYOR
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: ABHOLUNG
A-7350 Oberpu”endorf IT-70026 MOC{UQHO GROSS: £56.38 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUF-NR. -
-PCS  PACK UNIT PACK TYPE
03282642 M0145635 54.0 Stk  WHMAGNA TS 7DCT300 F B 1
23.11.22 637095B 6370956248 o r A 4500646026
1« 1. 700039 (=LT1) 1x1 :
2- 700000 6x 9 1%026%?\%-391 245[42533
WE: QUANTITY CHECK: QUALITY CHECK: - 20\ l
KUEHNE4-NAGEL s
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
79 NOV 7022

~ "Ricevuto con tiserva di
verifica su qualita e quantifa”

[N
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 22-010349 vom 23.11.2022
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Ludwigsburg, 24.11,2022
Seite 1 von 1

1 AbsendarlExpedlleur : l '
Kromberg & Schubert Austria

c/o TRANSDANUBIA LOGISZTIKAI
Bergmann Miksa u.2

9025 GYOR

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrdarung unlerliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Oberelnkommens tioer den
Befdrderungsverirag tm intern,
Straftengijtervarkehr (CMR).

cantrat

Ce transport est soumis, nonobstan! toute
clause contralre, & Ja Convention relative au

marchandises par route {MR).

CMR

de fransport international des

. 2 Empf&ngar / Destinatalre
MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4

70026 MODUGNOQ
ITALIEN

§ Frachtitthrer / Traﬁspaneur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
tand/Fays  [talien
Batum/Date  29.11.2022

Zelt/ Temps

7 Nechfolgendar Frachtfihrer / Transporieurs successifs

4 Ort ynd Tag der Ubernahme / Lleu et date de la prise en charge de la
marchandise

Ort/Lieu Gyor
Land/Pays  Ungarn Zeit/ Temps
Datum/Date  23.11.2022

Benuizte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachttiihrer /
Réserves st observations des lransperteurs

& Beigefiigte Dokumante / Documents annexes

g F‘es 4 Zelchen/Nr. 11 AnzahlderLM 42 Art der 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5Umfang
Marques st numéras Nembra des colis Varpackung Nature da la marchandise Poids, ka cbm

1 3282100 Getrieheteile 8.377 73,58
2 3282101 18 COLLI
3 3282102 i5 COLLI
4 3282103 3 COoLLl
5 3282104 3 CoLLl
6 3282105 22  COLLI
7 3282106 7 COLLI
8 3282642 1 COLL!

Summe: 67,00 COLLI 8.377,00

Total:

16 Anweisungen das Absenders 1 7 Anéaben‘zur l"-.'n'niillu;g dar"farifkllumelar mit Grenziibargangen
von bis km

1 g Frachtzahlungsanweisung / Isrescripilon d‘aﬁrainchfssem‘tent
unfrei - Rechnung an Empfanger

Amtliches Kennzeichen

19Krz

Anhangar
Fahrer

Nostzlast in t

Ubernahmebestitigung des Fahrers:

Die Ladungssicherung ist geméss de
durch ten Fahrer erfolgt.

21 ﬁ%sandera\farelni:aruﬁganfdonvenu'onéparucu]iéréé o

vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit iibernommen

Die Sendung wurde

r gesetzlichen Vorgaben

22 Benuteter Grenzﬁber-g.ang

20 Kromberg & Schubert A}:stria 23 )
H-9025 Gyor -

Unterschrift und Stempe) das Absenders
Signature et timbra lexpéditaur

Untersehrift und Stempal des Frachtfiihrers
Slanature et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telafon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Geschéftsfihrer: Ingrid Schweltzer, Friacfrich Schweitzer,

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-speditlon.de

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
BLZ:
IBAN: D
SWIFT: D

COMMERZBANK
Konto: 0501540600
604 800 08 .

E13 6048 0008 0501 5406 00
RESDEFF604



